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Pouziti vyrobku
Va8e pila Black & Decker je ur€ena k fezani dfeva

a drevénych vyrobk(. Tento vyrobek je uréen pouze pro
spotrebitelské pouziti.

Bezpecnostni predpisy

Varovani! PrecCtéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynt muize mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni “elektrické naradi” ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na VaSe néafadi
napajené ze sité (obsahuje napajeci pfivodni $ftru) nebo
naradi napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu).
USCHOVEJTE TYTO POKYNY.

1. Pracovni oblast

a. Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Znecistény a Fadné neosvétleny prostor
mUzZe byt pFi¢inou nehody.

b. Nepracuje s elektrickym nafadim v prostredi
s vybusnou atmosférou, jako jsou prostredi
s hoflavymi kapalinami, plyny nebo s vybusnym
prachem. Narfadi je zdrojem jiskfeni, které mlze
zapalit prach nebo vypary.

c. Piipracis vykonnym naradim drzte déti a okolni
osoby z jeho dosahu. Rozptylovani miize zplsobit
ztratu kontroly nad naradim.

2. Elektricka bezpeénost

a. Zastréka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv zptisobem
zastrcku neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Originalni zastréky a zasuvky snizuji riziko
zpUsobeni Urazu elektrickym proudem.

b. Nedotykejte se uzemnénych povrchi, jako
jsou napriklad potrubi, radiatory, sporaky
a chladnicky. Pfi uzemnéni vaseho téla vzrista
riziko Urazu elektrickym proudem.

c. Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihkym
provoznim podminkam. Pokud do naradi vnikne
voda, zvysi se riziko Urazu elektrickym proudem.

d. S napajecim kabelem zachazejte opatrné. Nikdy
nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni naradi,
k jeho posouvani a pfi odpojovani naradi od
elektrické sité za néj netahejte. Napajeci kabel
drzte z dosahu horkych predmét, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych soucasti. PoSkozeny nebo
zapleteny napajeci kabel zvySuije riziko vzniku Urazu
elektrickym proudem.

e. Pokud s nafadim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci snlru
uréenou do venkovniho prostiedi. Pouziti téchto
kabeld snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost obsluhy

a. Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pfi praci s naradim pracujte s rozvahou.
S naradim nepracujte pokud jste unaveni
nebo pokud jste pod vlivem omamnych latek,
alkoholu nebo lékl. Chvilkova nepozornost pfi
praci s naradim miize pfivodit vazné zranéni.

T

Pouzivejte bezpecnostni vybavu. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Bezpecnostni vybava
jako je respirator, neklouzava bezpe&nostni obuv,
pevna pfilba nebo ochranné sluchatka pouzita
v odpovidajicich podminkéach snizuje riziko Urazu.
Zabrante nahodnému spusténi. Pfed pripojenim
naradi do elektrické zasuvky zajistéte, aby byl
hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
elektrického naradi s prstem na hlavnim spinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu naradi k siti,
je-li hlavni spinag v poloze zapnuto, zvySuje riziko
nehody.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Klic¢e nebo sefizovaci pfipravky
ponechané na rotujicich ¢astech naradi mohou
zpUsobit Uraz.

Nepretézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozriuje lepsi ovladatelnost
naradi v neo¢ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
a Sperky. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév
nebo rukavice nedostaly do nebezpecné blizkosti
pohyblivych ¢asti. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Je-li naradi vybaveno vystupem pro prfipojeni
odsavani a shérnym vakem, zkontrolujte tyto
funkce a ujistéte se, zda jsou spravné pouzivany.
Pouziti téchto zafizeni mlze snizit nebezpedi
tykajici se prachu.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Netlacte pfilis na nafadi. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci. Spravny typ naradi bude
pracovat Iépe a bezpelnéji, jestlize bude pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery bylo ureno.
Pokud nelze hlavni spina¢ nafadi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinaem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
nebo jinych pfipojenych soucasti, pred
provadénim uadrzby nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni sniZuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosah déti a zabrarnte osobam neobeznamenych
s jeho obsluhou nebo s timto navodem, aby
s naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukach
neproSkolenych osob velmi nebezpeéné.

Udrzba naradi. Zkontrolujte, zda u naradi nejsou
vychylené nebo rozpojené pohyblivé ¢éasti,
zlomené dily nebo jakékoliv jiné zavady, které
mohou mit vliv na jeho spravny chod. Pokud je
naradi posSkozeno, nechejte jej opravit. Mnoho
nehod byva zplsobeno zanedbanou udrzbou
naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné
udrzované fezné nastroje s ostrymi bfity jsou
ucinné&jsi a lIépe ovladatelné.



Naradi, prisluSenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynd a zplGsobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouzivani
elektrického narfadi k jinym nez uréenym aplikacim
mUze vést ke zpUsobeni rizikovych situaci.

Servis

Svérte opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tak zajistite
bezpeény chod naradi.

Bezpecnostni pokyny pro vSechny pily

Nebezpedi:

Nevkladejte ruce do prostoru fezani a nepfiblizujte
je ke kotouci. Méjte druhou ruku polozenou na
pfidavné rukojeti naradi nebo na krytu motoru.
Drzite-li pilu obéma rukama, nem(ze dojit k jejich
pofezani.

Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt Vas nem(ze
chranit pfed pilovym kotou¢em pod obrobkem.
Upravte hloubku fezu podle tloustky obrobku. P¥i
provadéni fezu by neméla byt pod obrobkem vidét
cela délka zubu pilového kotouce.

Nikdy nedrzte odfezadvany kousek obrobku
v ruce a nepokladejte si jej pfes nohu. Upnéte
si obrobek do stabilniho svéraku. Spravné upnuti
a podeprieni obrobku je velmi dllezité z hlediska
minimalizace ohrozeni obsluhy, ohybu pilového
kotouce nebo ztraty ovladatelnosti.

Pri pracovnich operacich, u kterych by mohlo
dojit ke kontaktu se skrytymi vodic¢i nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte elektrické
naradi vzdy za izolované rukojeti. Pfi kontaktu
s “zivym” vodi¢em se nechranéné kovové casti
naradi stanou také “Zivé” a obsluha tak utrpi zasah
elektrickym proudem.

Pfi provadéni rozfezavani pouzivejte vzdy
pravitko nebo pfimou vodici hranu. Timto
zplUsobem zvysite presnost fezu a snizite riziko
ohybu pilového kotouce.

Vzdy pouzivejte kotouce spravné velikosti a tvaru
upinaciho otvoru (hranaté versus kruhové). Pilové
kotouce s otvory, které neodpovidaji montaznimu
Uchytu na pile, se budou otacet excentricky, coz
zpUsobi ztratu ovladatelnosti naradi.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo nespravné
podlozky a Srouby. Podlozky a upinaci Srouby byly
zkonstruovany pfimo pro Vasi pilu, coz zaruéuje jeji
optimalni vykon a bezpecnost jejiho provozu.

DalSi bezpecnostni pokyny pro vSechny pily

Pri¢iny a ochrana obsluhy pfed pusobenim zpétného

razu:

zpétny raz je nahlou reakci, kterd zplsobena
sevienim, odsko¢enim nebo nespravnym sefizenim
pilového kotouce, coz dale zplsobi nekontrolované
nadzvednuti pily jeji odmrsténi od obrobku smérem
k obsluze;

dojde-li k pfiskfipnuti kotouce nebo k jeho odskoceni
od zafezu, kotou€ se zastavi a reakce motoru
odmrsti pilu rychle zpét, smérem k obsluze;
dojde-li ke zkrouceni fezného nastroje nebo k jeho
vychyleni v fezu, zuby na zadni hrané fezného
nastroje se mohou zaryt do horniho povrchu dfeva,
coz zpUsobi vystup fezného nastroje ze zarezu
a vyskoceni pily smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem nespravného pouZiti pily nebo
nespravnych pracovnich postupl nebo provoznich
podminek. Tomuto jevu miiZete zabranit, budete-li
dodrzovat nize uvedené pokyny.

Drzte pilu stale obéma rukama a méjte ruce
v takové poloze, abyste byli stale pfipraveni
kompenzovat sily zpétného razu. Postavte se
tak, abyste stali z jedné nebo ze druhé strany
pilového kotouce a ne primo v jeho ose. Zpétny
raz mlze zpUsobit odskoceni pily smérem dozadu,
ale budete-li dodrzovat uvedené pokyny, obsluha
muze sily zpétného razu eliminovat.

Dojde-li k zaseknuti rezného nastroje nebo
k pferuseni fezu z jakéhokoliv diivodu, uvolnéte
hlavni spina¢ a drzte pilu bez pohybu v materialu,
dokud nedojde k uplnému zastaveni fezného
nastroje. Dokud je fezny nastroj v pohybu, nikdy
se nepokousejte vyjmout pilu z obrobku nebo ji
tahnout zpét, protoze by mohlo dojit ke zpétnému
razu. Pfemyslejte a provadéijte opravné akce, abyste
eliminovali pfi€inu zaseknuti fezného nastroje.
Zahajujete-li znovu fez v obrobku, srovnejte
pilovy kotou¢ v zarezu a zkontrolujte, zda se zuby
pilového kotouce nedotykaji materialu obrobku.
Dojde-li po spusténi pily k zaseknuti zubu pilového
kotouce, mize dojit k pohybu pily smérem nahoru
nebo ke zpétnému razu.

Velké panely si vzdy fadné podeprete, aby
bylo minimalizovano riziko sevieni pilového
kotouce ariziko zpétného razu. Velké panely maji
plsobenim vlastni hmotnosti tendenci se prohybat.
Podpéry musi byt umistény pod panelem na obou
stranach v blizkosti ¢ary fezu a v blizkosti hrany
panelu.

Nepouzivejte tupé nebo poskozené pilové
kotouce. Neostré nebo nespravné upnuté pilové
kotouce vytvari lzky fez, coz zplsobuje nadmérné
tfeni, zasekavani kotouCe a zpétné razy.
Zajistovaci paky hloubky fezu a Sikmych fez(
musi byt pfed zahajenim fezu radné utazeny
a zajistény. Dojde-li pfi provadéni fezu k posuvu,
mUze dojit k zaseknuti pilového kotouce nebo
ke zpétnému razu.

Provadite-li zafezy do stén nebo do jinych ploch,
bud'te velmi opatrni. \Vy¢nivajici pilovy kotou¢ mize
profiznout objekty, které mohou zpusobit zpétny
raz.

Bezpecnostni pokyny pro pily s vykyvnym ochrannym
krytem pilového kotouce

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda dochazi
ke spravnému uzavieni spodniho krytu.



Nepohybuje-li se spodni kryt volné a nedochazi-li
k jeho okamzitému zavirani, pilu nepouzivejte.
Nikdy Zadnym zplisobem nepfipeviujte spodni
kryt v oteviené poloze. Dojde-li k nahodnému padu
pily, mGzZe dojit k ohybu spodniho krytu. Zvednéte
spodni kryt opatifeny zatahovaci rukojeti a ujistéte
se, zda volné pohybuje a zda se v Zadném sméru
nedotykéa pilového kotouce nebo jiné ¢asti pily.
Zkontrolujte funkci pruziny spodniho krytu.
Nepracuje-li kryt nebo pruzina spravné, musi byt
pied zahajenim prace provedena jejich oprava.
Pohyb spodniho krytu mdze byt pomaly v disledku
poSkozenych ¢&asti, usazenin a nahromadénych
necistot.

Spodni kryt mlze byt ru¢né zasunut pouze
u specialnich ezl jako jsou ,,zafezy“ a ,,slozené
fezy“. Zvednéte spodni kryt pomoci rukojeti
a jakmile pilovy kotou¢ vnikne do materialu,
musite spodni kryt uvolnit. U vSech ostatnich typu
fezU by mél spodni kryt pracovat automaticky.
Vzdy dbejte na to, aby pfed polozenim pily na
pracovni stil nebo na podlahu spodni kryt zakryl
pilovy kotoué. Nechranény a dobihajici pilovy
kotou¢ zplsobi pohyb pily a prefizne materialy
nachazejici se v draze jejiho pohybu. Pamatujte na
to, Ze po uvolnéni hlavniho spinace chvili trva, nez
dojde k Uplnému zastaveni pilového kotouce.

DalSi bezpeénostni pokyny pro pily opatiené
odtrhavacimi nozi

Pouzivejte odtrhavaci noze vhodné pro pouzivané
pilové kotouce. Spravny nuz odtrhu musi byt
silngj8i nez tloudtka pilového kotouce, ale tenc&i nez
nastaveni jeho zub(.

Nastavte odtrhavacinliz podle pokynti uvedenych
v tomto navodu. Nespravné vzdalenosti, umisténi
a srovnani mlze zpusobit neschopnost zabranéni
zpétnému razu.

Odtrhavaci niz pouzivejte vzdy, mimo provadéni
zarez(. Po provadéni zafezu musi byt odtrhavaci
nGz znovu nainstalovan. Pfi provadéni zarezl by niz
odtrhu prekazel a mohl by zplsobit zpétny raz.
Ma-li nGz odtrhu pracovat spravné, musi byt
v kontaktu s obrobkem. Pfi provadéni kratkych
fez( n0z odtrhu nezabrafiuje vzniku zpétného
razu.

Je-li niz odtrhu ohnuty, pilu nepouzivejte. | mala
vychyleni mGze zplsobit pomalej$i zavirani krytu.

Dopliujici bezpeénostni predpisy pro okruzni pily

Pouzivejte ochranu sluchu. Nadmérna hluénost
mUze zpUsobit ztratu sluchu.

Doporu€ujeme pouzivat respirator.

Nepouzivejte fezné kotouce, které maji mensi nebo
vétsi primér nez je doporuéena hodnota. Parametry
pilového kotouCe jsou uvedeny v technickych
udajich. Pouzivejte pouze pilové kotouce, jaké jsou
specifikovany v tomto navodu a odpovidaji normé
EN 847-1.

Nikdy nepouZivejte rozbruSovaci kotouce.

Elektricka bezpe¢nost

[

Toto naradi je opatfeno dvojitou izolaci. Z tohoto
ddvodu neni nutna ochrana uzemnénim. Vzdy
zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida napéti

uvedenému na typovém Stitku nafadi.

Toto naradi neni ur€eno pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

PoSkozeny napajeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Prehled
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12.
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Hlavni spinac

Odjistovaci tlacitko

Hlavni rukojet

Sekundarni madlo

Tlagitko zamku hfidele

Patka pily

Pilovy kotou¢

Ochranny kryt pilového kotouce
NUZ odtrhu

Paralelni voditko

Laserova jednotka

Kli¢ na pilové kotouce

Vystupni otvor pro odvod prachu

Sestaveni

Varovani! Pfed provedenim montaZe se ujistéte, zda je
naradi vypnuto a odpojeno od elektrického pfivodu a zda
je kotou€ zastaven.

Sejmuti a nasazeni fezného kotouce (obr. A)

Sejmuti

Podrzte tlaCitko zamku hiidele (5) stisknuté
a otacejte kotou€em tak, aby zamek hfidele zcela
zaskocil.

Povolte a odstrarite pfidrzny Sroub fezného kotouce
(14) tak, Ze jej budete otacet pomoci dodaného klice
(12) proti sméru hodinovych rucicek.

Sejméte vnéjsi podlozku (15).

Sejméte Fezny kotouce (7).

Pfipevnéni

Rezny kotou¢ nasufite na vnitini pFirubu (16), ujistéte
se, zda Sipka na kotouci je ve stejném sméru jako
Sipka vyznacena na naradi.

Nasadte na hfidel vnéjsi podlozku (15), vyvySenou
stranou na druhou stranu od fezného kotouce.

Do otvoru zaSroubujte pfidrzny Sroub fezného
kotouce (14).

Tlagitko zamku hfidele (5) drzte stisknuté.
Dotahnéte pfidrzny Sroub fezného kotouce tak, Ze jej
budete otacet pomoci dodaného kli¢e (12) ve sméru
hodinovych rugicek.

NGz odtru sefidte podle nize uvedeného postupu.



Nastaveni noze odtrhu (obr. B)

NUZ odtrhu chrani ostfi fezného kotouce pred

zablokovanim v prabéhu zarfezu. Po vyméné fezného

kotouce je nutno nGz odtrhu sefidit.

« NGOz odtrhu pfidrzte v dané poloze a pomoci
dodaného kli¢e (12) povolte Srouby (17). Pro lepSi
pristup ke Sroublm je tfeba sniZit nastaveni hloubky

fezu.

* NGz odtrhu (9) umistéte tak, jak je znazornéno na
obrazku.

+  Vzdalenost mezi ozubenim a noZzem odtrhu by méla
byt 2 - 3 mm.

* Vy8ka mezi ozubenim a spodnim koncem noze
odtrhu by méla byt 2 - 3 mm.
+  Srouby dotahnéte.

Osazeni a sejmuti rovnobézného voditka (obr. C)
*+ Rovnobézné voditko se pouZiva k provadéni
primych fez( rovnobéznych s okrajem obrobku.

PFipevnéni

*  Povolte pojistny Sroub (18).

+  Paralelni voditko (10) protahnéte otvory (19).

+ Posuiite rovnobézné voditko do pozadované
polohy.

+  Dotahnéte pojistny Sroub.

Sejmuti
*  Povolte pojistny Sroub.
*  Vytahnéte rovnobézné voditko ven z naradi.

Pouziti
Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastnim
tempem. Zamezte pfetézovani naradi.

Toto nafadi je mozné pouzivat v pravé i v levé ruce.

Nastaveni Ghlu fezného kotouce (obr. D)

Vychozi nastaveni uhlu mezi feznym kotoucem

a patkou pily je 90°.

*  Pomoci uhelniku zkontrolujte, zda je uhel mezi
feznym kotou€em a patkou pily 90°. Pokud uhel
neni nastaven na hodnotu 90° , provedte nastaveni
nasledovné:

+  Povolte pojistny knoflik (20) tak, aby byla patka pily
odjisténa.

+  Otacenim stavéciho Sroubu (21) smérem dovnitf
nebo smérem ven nastavte Uhel na hodnotu 90°.

+  Dotahnéte pojistny knoflik tak, aby byla patka pily
zajisténa v nastavené poloze.

Nastaveni hloubky fezu (obr. E)

Hloubku fezu by méla byt nastavena podle sily fezaného

obrobku. Méla by pfesahnout silu obrobku pfiblizné

02 mm.

+  Povolte packu (22), aby se odijistila patka pily.

+ Presunte patku pily (6) do pozadované polohy.
Korespondujici velikost hloubky fezu Ize odedist na
mérce (23).

+  Pritahnéte packu tak, aby byla patka pily zajisténa
v nastavené poloze.

Nastaveni uhlu pokosu (obr. F)

U tohoto naradi je mozné nastavit uhel pokosu v rozsahu

0° az 45°.

»  Povolte pojistny knoflik (20) tak, aby byla patka pily
odjisténa.

+  Presunte patku pily (6) do pozadované polohy.
Korespondujici velikost uhlu pokosu Ize odedist na
mérce (24).

+  Dotahnéte pojistny knoflik tak, aby byla patka pily
zajisténa v nastavené poloze.

Zapnuti a vypnuti

+ Naradi zapneme tak, Ze pojistné tlacitko (2)
pfesuneme do polohy odjisténo a zmackneme hlavni
vypina& zap/vyp (1).

»  Chcete-li pilu vypnout, uvolnéte hlavni spinac.

Rezani

Naradi drzime vzdy obéma rukama.

*  Pfed zahajenim fezu nechejte pilovy kotou¢ nékolik
sekund protacet naprazdno.

+  P¥i provadéni fezu tlacte na naradi jen lehce.

*  Pracuijte s patkou pily pfitisknutou k obrobku.

Uzitecné rady pro praci s naradim

«  St&peni okraju Fez( zabranite tak, Ze budete
provadét fez z té strany obrobku, kde vam to tak
nevadi.

«  Pro minimalizaci $tépeni okrajli fezu, napfiklad pfi
fezani laminatt, upnéte k horni strané obrobku kus
preklizky.

Pouziti nahledového voditka (obr. G)

K provadéni pfimych fez( (25) a k pokosovym feziim

pod uhlem 45° (26) je nafadi vybaveno nahledovym

voditkem.

*  Nahledové voditko sefidte podle nize uvedeného
postupu.

*  Levy okraj voditka (25) nebo (26) srovnejte s linii
fezu (27).

+  Béhem provadéni fezu udrzujte nahledové voditko
srovnano s linii fezu.

*  Pracujte s patkou pily pfitisknutou k obrobku.

Sefizeni nahledového voditka

*  Nazbytku dieva provedte do jeho poloviny testovaci
zafez.

* Pilu stahnéte nazpét, aby byla linie fezu (27)
viditelna.

+ Pilu drzte v této poloze a na patce pily povolte
nahledové voditko tak, jak je znazornéno na
obrazku.

»  Srovnejte znacku 0° (25) na nahledovém voditku
s linii Fezu (27). Pokud nastavujete pokosovy fez pod
Uhlem 45°, srovnejte znacku 45° (26) na nahledovém
voditku s linii fezu.

«  Pomoci $roubll (28) nahledové voditko zajistéte.

Pouziti laseru (obr. H)

Sledovanim vyznacené linie pfimo shora pily mlzete
snadno provést vlastni fez. Pokud by tomuto sledovani
bylo z jakéhokoliv divodu zabranéno, je mozné jako
alternativu pro vedeni fezu pouZit laserovou linii.



Pfed instalaci laserové jednotky je nutné zatahnout

pfedni nozku (29).

+  Jednotku polozte na nahledové voditko.

«  Zadni nozky (30) zalozte do pfislusnych otvorud
(31).

*  Umistéte narfadi na linii fezu.

«  Zapnéte laser.

Také si prostudujte navod k pouziti pouzité laserové
jednotky.

Odsavani necistot (obr. 1)

Nastavec pro odsavani prachu umoziuije pfipojit k naradi

bézny vysavac.

»  Hadici (11) vhodného vysavace pfipojte k vystupnimu
otvoru nastavce (13).

Udrzba

Va$e naradi bylo zkonstruovano tak, aby pracovalo co

nejdéle s minimalnimi naroky na udrzbu. Pfedpokladem

dlouhodobé bezproblémové funkce naradi je jeho

pravidelné Cisténi a péce.

Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi

vypnéte a odpojte napdjeci kabel od sité.

+  Pomoci mékkého kartace nebo suchého hadfiku
pravidelné Cistéte vétraci drazky na naradi.

+ Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. NepouzZivejte Zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s b&Znym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo pfejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

@ TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni prfedpisy mohou upravovat zplUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobk( Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuZit této sluzby, dopravte prosim Vase
nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisll Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje

XTS1660
Napajeci napéti V,. 230
Prikon W 1600
Otacky naprazdno min' 5000
Max. hloubka fezu mm 65
Pramér pilového kotouce mm 190
Vrtani kotouce mm 16
Sitka ostfi mm 2,2
Hmotnost kg 5,8

ES Prohlaseni o shodé

9§

XTS1660
Spolecnost Black & Decker prohlasuje, ze tyto produkty
odpovidaji nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
EN 60745, EN 55014, EN 61000

LpA(akusticky tlak) 102 dB(A)
Ly (@kusticky vykon) 113 dB(A)
mérené vibrace ruka/paze 1,92 m/s?
K, (nepfesnost akustického tlaku) 3 dB(A)
K » (nepfesnost akustického vykonu) 3 dB(A)

Kevin Hewitt
Reditel oddéleni
spotfebitelské techniky

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-1-2006



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045193 - 28-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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CIRCULAR SAW 1

XTS1660KA - A
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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